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1} Sender/vandor

2} Vandor-no.

Linamar Piettenberg GmbH

Daimlerstr. 11

58840 Plettenberg

VAT ld-No.: DE123840478

91001108

3) Frelght order numbar

e

4} Sender number at the forwarding agent

L 2

Freight Order

YT

il

[FES Ep,

g ians

EKAER-Nr.: '
5} Loading pont 0100 / Linamar P[tbg GmbH €] Date 17.04.2024 7} Relation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
8) Shipment aumber 118139 Firma . ‘,é
Schweitzer GmbH & Co. s W

11 Reciplent 12} Gustomer Numker 14550700 Internationale Spedition KG v ] JE b
Company : Carl-Benz-Str. 23 . .7 4 % i
Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG id
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND :

Zona Industriale
1-70026 MODUGNO
Talaphons Fax
VAT Id-No.: ITO4886850728 13} Cargo manifest/fralght list .

14} Dalivery / unloading point , 15) Sendar's comment for tho forwarding agent ‘ ; : I’;i : I
100-14248 o d - SN .
100-14248 ! " . b
100-14248 .

100-14248
100-14248 B 16) Receipt date 17.04.2024 17 Recolpttime  14:571:00
18} Delivary note no. 19) Numbar | 20) Packaging 22) Coentents 23) Tara weight i) 24) Grass weight
K6 i KGe &

0081189917 2 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG : }: 170 ¥ aTPT;%'BBS R

0081180875 3 | TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG :,. 5 263 % 23635

0081180880 2 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 127 e ’547

00811820882 2 | TBA-BOD256 SCHALTRAD 4.GANG 173 1.648

0081192015 2 | TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 171 1.468

0081192016 1 TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 87 968

0081182018 1 TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 86 ﬁ} ';9;71 ,

0081192019 6 | TBA-500256 ZAHNBRAD 2,GANG . ‘; 517 EL ' #E:S%ﬂ ?? v

0081192021 7 | TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG ! 502 ’"‘Eetisze '

0081192022 1 TBA-500258 SCHALTRAD 5.GANG 3 86 + 4762

Bk g
' a* }; ] {i;% !'% M
. b ‘ . ?} g
' L%
Total 27 2.2B2 KG 23.586 KG

31} Del. term 32} Value of goods 33} king of goads 34) Sender cash an delivery
FCA Plettenberg 46.257,29 EUR A . g

35} Enclosures 36) Ordar number, customer { if I jgﬁgi i o

' 38) Means of transport numher 2 : ‘ ’.'] z% "
39} Truck code LBSCZZOO "

43) Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.

.The load was secured according to §22 StVO.

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu

verbrif;‘ﬁ L{ (-\ M

Date Truck sigrature Nams Slgnature Company stamp { signature {; P

i ® ) 3 4
45) The ganeral German carder conditions apply {ADSp): 44) The dellvery contalns Of which wera swappgd 463 Far die Ahlaga‘% ,3? .
Aron of Jurisdication Is the company headguarters of the dispatch Euro skids Euro skids * 3 1}‘ z.’;K !

Euro wire pal conv Euro wire pal conv .

< [
&_"5&‘ Page 1,0f 1
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-Verlag J. Fischer - Comeliusstr. 49 . 40215 Diisseldorf - Tetefon 0211/99193-0 . E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde

Best.-Nt 13530 - Verkehrs

Nach gliltigem ADR

LS

Les partles encadrées da lignes grasses
deivent 8ire remplis par fe transporteur.

Die mit felt gedruckien Linten elngerahmten Rubrl-
ken milssan vem Frachifusirer ausgefiill: werdan

1-15 JEies 21+22

pen-

sabilité de Fexpéditeur.

Auszufiillen unter der Ver-
g des Absandars,
plir sous ja res

antworun
Arem

l

tosa = Exemplar fir Absender

HiGHG = i PQUFCOMMeNant Wit = Exemplaar voor fasigever blanco = Essemplare per committente white = Copy for orderer hvid = Exemnplar for oxlregiver

rosg = Exemplaire de |'expéditeur rose =~ Examplaar voor afzender rosa = Essemplare par mitlente plnk = Copy for sender rasa = Exernplar for afsendar
blau = Exethplar 0 Empfénger bleu = Examplalre de destinatalie blau = plaar vaor geads ! bl «E: I er i blug = Copyforconsignea  blaa = Exemplar for motttager
grin = Exemplar fir Frachtidhrer vert = Exemplaire du transporteur groan = Exemplaar voor verveerdar varde ~ Essemplare pet transportatore  graen = Copy for carfer grin = Exemplar for beferdrer
-4 Absander (Name, Anschnit, Land) 1‘ o
1 Expéditaur {nom, adresse, pays) INTERNATIONALER . . i ‘_}1 ,'g ) 1’
. FRACHTERIEF , 1 a gabed ?
Linamar Plettenberg GmbH., LETTRE DE VOITURE Nr.: 118139 # ¢
. - INTERNATIONAL e
Daimlerstr. 11 Seite 2von 3
58840 PLETTENBERG Dlese Befrderung untetiiegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteillgen Abmachung den Bestim- toute clause contralre, & la Con-
DEUTSCHLAND
R mungen des Oberelnkommeans (iber den ventlon relallve au contrat de trans-
Beféirderungsvarireg Im Intamationalen port Internatlonal de marchandises
StraBengliterverkehr (CMR), par route (CMR),

2 Empiéngar (Mame, Anschrift, Land)
Dsstinatalre {nom, adresse, pays)

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
[-70026 MODUGNOQ

16 Frachtfahrer (Name, Anschrilt, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

e
s
-

Firma Iy P
Schweitzer GmbH & Cot # ' i}t
Internationale Spedition KG ;
Carl-Benz-Str, 23
71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

3 Ausliefarungsort des Gutes
Lieu prévu pour la livraison de fs marchandlse

17 Nachfolgends Frachifthrer (Name, Anschinit, Land)
Transponeurs successhs (nom, adresse. pays)

GrLiey 70026 Modugno L
Land/Pays T . s Yi:‘ by oo
- * LT e Y
! Pt . L: K ‘E Iy Hr»‘ H #
4 Ort und Tag der Gbemahme des Gutes ' X v g NI
Lieu et date de [a prlse en charge de ia marehandise o
Ortflley 0
= Vorbehalle und Bemerkungen der Frachifohrar
Land/Pays DE 18 Resarves el observations des transporieitrs
Datum/Date 17 04 90’)4
5 BeigefOgte Dokumente
Dacuments annaxas
! N
.- _‘“: I a
“ I SRy
’ » i I "l.z id .
Kennzelchan u. Nummerm Anzahl der Packstiicke Art der Verpackun Offiz Banennung . d. Beférderung®| Statistikniimmer |. Bruttogewlcht In X Umfangfin mp  *
6 Mamues et pumdros Nombre des colis 8 Mode d'era-nballlagf.9 9 Designation officielle de Lranspn:?‘ 1 0 No. statistique 1 1 Poidsgruu,kg ? 1 2 cm;?;gsémim
0081192019 6 TBA-500256 —’ZAHNHAD'Z.GANGM 87084091 5.126 KG
gl - -
0081192021 7 TBA;,50025/6,,-”’ZAHNRAD 2.GANG..__ ™ ~\8\7084091 6.576 KG
0081192022 1 TBA-500266 SCHALTRAD ?:GANG\:\- ..87084091 762 KG .
A —_t e P
SUMME 27 / TN D A 23586 KG | : i§ 1
B Vo ] f i £
L L ol ] . { \ B ey
\\k , \L\’} I\\ / 1 f—\\\\ / :1 * ) : %{x l‘!
\\‘\‘ e R N | 1 L"ﬂ” y 1
. . -
. ~—— e -
-
] e _ ’)'r_f)____/"/
UN-Nummer Ben. Gofahrzettelmuster-Nr. | Vem.-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode zu zahlen vom: Absender Wahruny Emplénger
Numeéro UN 5.NrL9  |Numeéro d'etiquelte .muge PPe, Code da rg'.;tnc:tlciug 19 A payer par L'expaditeur Munnaleg La 8§sil?1 taire
om d'emballaga en tunnels Fracht B 1 I’u W
UN voith°g ' Prix da transport ‘ & Codltg oo |,
. EmaBlpungen o o T
Anwelsungen das Absenders (Zoll- und sonstiga amiiiche Behandlung) Sondevorschnften Héducilons ‘ : -
el - o
13 lnstrucllongs de Fexpéditeur (formalités douanlares et aulres) Prescnplions particulldres Egilgghensumme "
‘Zuschlige
Suppléments
Nebengebiihren v
Frals accessolres
Sonstiges
DI\.'ersg +
Zu zahlende Gesamt- =
summe/Total & Dayer -
Rilckerstattun,
14 Rembnursemgnt = == =
T i Besondera Verslnbarungen } g f '
1 Eggg}lzpﬁ?oﬁng'gﬁecﬁrsﬁ%‘enl 20 Gonvenllans paricullorss ! ! %i [t
Frel I
Franco ECA Plettenhearg
Unfrel =
Non Franco

dad

- a Gut empfangen Datum
‘21 ?%%%Fé?'g' n DE 5 88 49 P]E’HE H!E 5 : I!em 4 ; g ; 2 s 2 2 24 Recapn%n :&as marchandisas Data
at w . - 0

o am

oy

Linamdr P 75

Unterschrift Und:Stempe! des.Absgdder,
(S'l‘g?lalure et tIm‘hrLa rgﬁ'exgédlte i

P

wim B osaw T
b ARG v

ne
a bt

Drimiarstre] '/

N P 23

B ey

le

v
wh. 4
L

Wil

KUk, i " j
ht’fﬂhrem W EHNE’ 1] 0 ur}d Stempel des Emplingers {'f

-

L

Unterschrift und $térmpel de:
(Signatura et timbra cu transpartslr,

Jr—

gl iimbre du destinataire) i

Ermitil i . Gl 3 . ;
25 %?FE?E:EEE;&?"S.?;T 8 der Entiemung Paletten-Absender - EXpéditeur des pa{ eﬁ;ﬁ‘ﬁ@gr Destinataire des palettes
a. * x. el
von bls km : t- = THein ~dlgn Kein
Art AfzabEiTauscl? [Brayseh |Ar I olsﬁzahl Tausch | Tausch
ry - e :, . —
Euro-Paletie 3 " APR @@aleﬂe ” .
. e . Heal
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette- |& Poabed by
] a R R
Einfach-Palette fPiomshpalette [ KK
¥ 0k
26 Vertragspanner des Frachtftihrers &l sih.n.-q.‘{
Bastitigung des Empfangers/Caturm/Untarschrift Bes‘téllgung' E!raﬁ?arsmatumlume:schrlﬂ
27 Amiliches Kennzeichen Nutztast in kg
kiz [l = I+JalsKeTala)
== == e e e e
Anhénger K
-, s, 7 B
[\t . . P Rk
Benutzte Gen.-Nr. . ] National 7 Bilateral LlEG i '{,QE\*;]‘
1 , 14 RS v
¢ ' R

qUUap B 7 Jenbjpu) ‘sosnasablep sesipueyorew op seo ug,
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Jahren
CMR-Frachtbrief < Ludwigsburg, 17.04.2024

“EING ' HmmA REC.ISTERE i ﬁRM

Sendung-Nr.: 24-004406 vom 17.04.2024 Seite 1 von 1
24-004406

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LINAMAR PLETTENBERG GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unteriegt frotz einer ge- Cetransportestscumis, nonobstanttoute clause
BAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des centraire, a la Gonvention refalive au contrat de
68840 PLETTENBERG ObereinkemmensiberdenBefSrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intem, Straenglterverkehr (CMR). route (MR}.
2 Empfanger / Destinataire @ FrachifGhrer f Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour ia livraison de la marchandise 7 Nachfelgender Frachifihrer / Transporteurs suceessifs
Orilieu  MODUGNO ’
Land/Pays  |talien Zeit  Temps
Datum/Bate 22 04.2024

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort f Lieu PLETTENBERG Vorbehatte und Bemorku o "

. 'orbehalie und Bemerkungen des Frachtthrer /

Land/Pays  Deutschland Zeit Temps Réserves et observalions des fransparieurs
Datum/Date  17.04.2024

5 Beigeflgle Dokumente f Documents annexes

g Paos, 10 Zeichen/Nr, 11 Anzah! der L 12 Art der Verpackung 1 3 Bezeichnung des Gutes 4 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'embaltage Nature de la marchandise Poids, kg
1 81189917 2 coLu Getriebeteile 23.586 73 58
2 81190875 3 coLul
3 811908380 2 CcoLu
4 81190882 2 COLLI
5 B1192015-16 3 COLLE
6 81192018 1 COLLI
7 81192019-81192021 13  COLLI
8 81192022 1 COLLI
_Is_;r:lr?e_ 27,00 CoLU 23.586,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
ven bis km
18 Frachizahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen { Coenventions particutieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeichen Nutzlast in | e . . )
Ve volistéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger libernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenztibergang Datum f Date
22 5“@@’ o dises le
viadej ¢ L
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. M S,r_,
J . od
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